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25a. sesidn
Martes 2 de julio de 1974, alas 10.15 horas

Presidente: St. H.S. AMERASINGHE (Sri Lanka).

Declaraciones generales (continuacion ™)

1. ElSr. MOLDT (Repiiblica Democratica Alemana) dice
que, enla atmodsfera actual de distension internacional, la
Conferencia estari en situacion de llegar a un acuerdo respec-
tode normas generalmente aceptables del derecho del mar,
basadas en los principios incorporados en la Carta de las
Naciones Unidas y en la Declaracién de principios que reguo-
lan los fondos marinos y ocednicos y su subsuelo fuera de los
limites de la jurisdiccidon nacional, aprobada porla Asamblea
General!.

2. Dadalaimportancia universal de la Conferencia, el ora-
dor lamenta que no se hubiese invitado a participar al Gobier-
no Revolucionario Provisional de la Republica de Viet-Nam
del Sur. En su calidad de participante en la Conferencia de
Paz de Paris, y de Estado que mantiene relaciones diplomati-
cas con muchos paises, tiene un derecho legitimo a participar
enla Conferencia. Conrespecioalacuestion de launiversa-
lidad de la representacion, apoya el principio de que se invite
aparticipar en las labores de la Conferencia a los movimientos
de liberacidn.

3. Elprincipio de laiibertad de los mares debe serlabase
del derecho internacional del mar. Ese principio incluye el
derecho de todos los Estados ala libre navegacion y a otros
usos legitimos de la alta mar sobre la base de la igualdad sobe-
rana, el principio de la cooperacion entre todos los Estados
en la conservacion, explotacion y distribucidn equitativa de
los recursos minerales del mar que son patrimonio comiin

de lahumanidad, y el principio de la conservacion del medio
marino vy del aumento de la poblacién en la investigacion mari-
tima. Todas las cuestiones relativas al derecho del mar estan
relacionadas entre siy se las debe tratar como un todo.

4. Ladeterminacionde laanchuray el régimen juridico

del mar territorial, que es uno de los asuntos principales que
la Conferenciatiene ante si, significa determinar las fronteras
delos Estados. Sudelegacion apoyaun limite de 12 millas
para el mar territorial de conformidad con los conceptos
Juridicos actuales y con la practica de la gran mayoria de los
Estados. La Conferencia debe definir claramente la anchura
del mar territorial.

5. Elprincipio delalibertad de paso por los estrechos utili-
Zados para lanavegacién internacional y que vinculan dis-
tintas partes de la alta mar debe ser reiterado por la Confe-
rencia en una convencién. Desde luego, deben tenerse en
cuenta también los intereses relacionados con la seguridad de
los Estados riberefios. Como consecuencia del aumento del
trafico por los estrechos, suimportancia, especialmente
politica, haaumentado recientemente, y el libre transito por
esos estrechos y lalibertad de sobrevolarlos son esenciales
para la comunicacion y la cooperaciéon pacifica entre Estados.
A este respecto, apoyalas normas propuestas el 25 de juliode
1972 por la Union Soviética a la Comisién sobre la Utilizacion
con Fines Pacificos de los Fondos Marinos y Ocednicos
fuera delos Limites de la Jurisdiccién Nacional? encaminadas
aprotegerios intereses de todos los Estados, especialmente
de los Estados contiguos a estrechos internacionales.

6. Sudelegacion ve consimpatia el deseo de los paises en
desarrollo de explotar los recursos vivos v minerales del mar

* Reanudacion de los trabajos de la 23a. sesion.

1 Resolucion 2749 (XX V).

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo sépti-
mo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 y correccion, anexo ITI,
secc.3.

en zonas econdmicas sitvadas en alta mar. Debe hallarse una
solucidn equilibrada del problema que tenga en cuentalos
intereses legitimos de todos los Estados. Aunque su pais

solo tiene costas de corta extension, su pueblo tiene una tasa
tradicionalmente elevada de consumo de pescado, y el régi-
men juridico para el aprovechamiento y la conservacion de
los recursos vivos de las zonas econdmicas tiene importancia
vital para su pais. Los Estados riberefios deben ejercer sus
derechos en las zonas econdmicas, que deben tener una
anchura maxima de 200 millas marinas, de conformidad con
las disposiciones establecidas en virtud del derecho interna-
cional y habida cuenta del interés de toda la humanidad en la
utilizacidn racional de los recursos naturales del mar, Deben
respetar el derecho de los demas Estados alas libertades de
paso, de sobrevuelo y de investigacion cientifica fundamental
y el derecho atender cables y tuberias.

7. Conobjetode conservarlos recursos vivos de esas zonas
econdmicas, los Estados riberefios deben cooperar estre-
chamente dentro del marco de las organizaciones regionales
de pesca existentes, que tienen mucha experienciaen la
exploracidn y explotacién de recursos pesqueros y pueden
supervisar la aplicacién de medidas para su conservacién.
Las organizaciones de pesca deben formular recomendacio-
nes en cuanto ala captura total permisible respecto de cada
especie y la captura anual permisible a los Estados que tengan
derecho a pescar en [a zona econdmica, con miras a unapro-
vechamiento miximo y equitativo de los recursos vivos del
mar.

8. Sudelegacidn sostiene que deben explotarse los recursos
de los fondos marinos en beneficio de todos los puebles. No
se debe permitir a ningtin Estado que extienda su jurisdiccion
alos fondos marinos o que adquiera derechos soberanos
sobre éstos. Deben utilizarse los fondos marinos exclusi-
vamente con fines pacificos, y los beneficios derivados de la
explotacién de los recursos de los fondos marinos deben ser
distribuidos equitativamente entre todas las naciones, tenien-
do especialmente en consideracidn los intereses y necesida-
des delos paises en desarrollo. El derecho a participarenla.
exploracion y utilizacién pacifica de los fondos marinos debe
extenderse a todos los Estados, incluso los que no cuentan
aun con la capacidad técnica para explotarlos. El régimen de
los fondos marinos no debe afectar el régimen juridicode la
alta mar ni el del espacio aéreo suprayacente. La autoridad de
los fondos marinos propuesta debe coordinar las actividades
de todos los Estados en la explotacidn de los recursos mine-
rales situados mds alla de las zonas econdmicas.

9. Respectodelacuestiondela contaminacion, el orador
dice que las convenciones elaboradas por la Organizacion
Consultiva Maritima Intergubernamental ofrecen una base
para el examen que realizara la Conferencia. No obstante, en
las convenciones vigentes hay algunas lagunas que deben
subsanarse, y seria necesario elaborar una convencidn relati-
vaalaprotecciéndel mar. Todos los Estados deben compro-
meterse aimpedir la contaminacién respetando, ala vez, el
principio de lalibertad de navegacién. En esa esfera hay
mucho lugar para la cooperacion en lo que respectaa lainves-
tigacidn.

10, Losintereses de los Estados sinlitoral y de otros Esta-
dos en desventaja desde el punto de vista geografico deben
tenerse en cuenta en lo que respectaala explotacion de los
recursos vivientes y minerales. El derecho de los Estados sin
litoral al libre acceso al mar y a los fondos marinos debe serun
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principio generalmente reconocido de derecho internacional
que seincorpore enla Convencion.

11. ElSr. CHAI SHU-FAN (China) dice que la situacion
internacional ha cambiado considerablemente desde que se
celebraron las dos anteriores conferencias sobre el derecho
del mar, y que ahoralos paises del tercer mundo se han con-
vertido en el principal motor de la lucha contra el colonialismo,
elimperialismo v el hegemonismo, como quedé demostrado
en el sexto periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea General, celebrado recientemente, Las politicas expan-
sionistas de las dos Superpotencias tropiezan con la firme
resistencia de los paises del tercer mundo y suscitan también
la oposicion de muchos paises del “‘segundo mundo’’. La
corriente de la Historia es irresistible: los paises quieren Ia
independencia, las naciones quieren la liberacién y el pueblo
quiere larevolucion.

12. Losmares han sido durante mucho tiempo el escenario
en que las Potencias coloniales solventaban sus rivalidades,
v las dos Superpotencias estan ahora en pugna por el control
de los mares, construyendo flotas de guerra, estableciendo
bases militares y saqueando los recursos pesqueros de altura
ylos recursos de los fondos marinos de otros paises. La Super-
potencia que se jacta de ser el portaestandarte del socialismo
esta empleando tacticas particularmente perversas para
obtener de otros paises el derecho a utilizar los puertos y las
bases navales de éstos y llevar a cabo actividades de espionaje
con miras al dominio de los mares. Para proteger su seguridad
nacional y sus recursos costeros contra esas politicas de
agresion y expansion varios paises latinoamericanos han
declarado su soberania y jurisdiccion nacional sobre una zona
que se extiende a 200 millas nauticas; algunos han procla-
mado un mar patrimonial de 200 millas, mientras que otros
han ampliado sus mares territoriales o han establecido zonas
exclusivas de pesca. La Organizacion de la Unidad Africana
v la Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
paises noalineados han proclamado que los Estados ribe-
refos tienen derecho a establecer esas zonas. Algunos paises
del “‘segundo mundo’’ apoyan ahora esta posicién. Malasia

e Indonesia han proclamado su derecho de jurisdiccidn sobre
el Estrecho de Malaca, los paises mediterraneos han pedido
“‘un Mediterraneo de los paises mediterraneos’”, y Sri Lanka
y otros paises han exigido que el Océano Indico seauna zona
de paz. Entodo el mundo se ha desencadenado una lucha
contra la hegemonia maritima de las Superpotencias. Esta
lucha es una parte importante de los esfuerzos de los paises
endesarrollo por proteger su soberania y desarrollar sus
economias nacionales.

13. Lo principal que ha de decidir la Conferencia es sidebe
onoponerse fin al control y monopolio de los mares por parte
de las Superpotencias, y si ha de defenderse la soberania y los
intereses de los paises de tamano mediano y pequefio. Las
Superpotencias vienen abogando desde hace tiempo por la
libertad de la alta mar, lo que en la practica significa su mono-
polio sobre la alta mar. La Superpotencia que afirma ser el
aliadonaturai de los paises en desarrollo ha proclamado abier-
tamente su derecho a enviar buques de guerra a todas las
partes de los océanos, ha atacado la propuesta de una zona de
200 millas, calificandola de unilateral v extremista, y ha ridi-
culizado a los paises en desarrollo que propugnan una zona
econdmica, alegando que estin tecnoldgicamente retrasa-
dos y que ni siguiera son capaces de explotar los recursos de
sus aguas territoriales. Esta Superpotencia ha cambiado re-
pentinamente de tono v ahora afirma que esta dispuesta a
aceptar una zona economica de 200 millas, pero con ciertas
restricciones; por gjemplo, considera que a los Estados ribe-
renos solo debe concedérseles derechos preferenciales de
pescaenla zona; se trata simplemente de una continuacidn
de su politica de hegemonia maritima mediante nuevas tac-
ticas. Ello no obstante, los argumentos en favorde una zona
de 200 millas, aducidos por los paises del tercer mundo y apo-

vados por muchos paises de mediano y pequefio tamafio,
han creado las condiciones favorables para cambiar el anti-
cuado régimen del mar en favorde un régimen nuevo, justoy
razonable,

14. Enlosrecientes periodos de sesiones de la Comisién

de fondos marinos los paises en desarrollo han presentado
varias propuestas justas y razonables en relacién con el dere-
cho del mar. Su delegacidén apoya esas propuestas y sugiere
que, como quiera que todos los paises deberian interesarse
enelias, es preferible que sean preparadas conjuntamente
por todos los paises en un plano de igualdad.

15. Elorador se opone enérgicamente a cualquier intento

de las Superpotencias de imponer a los demds el anticuado
régimen juridico del mar, basado enla hegemonia. Sudele-
gacion apoyalaresolucién aprobada en 1973 por la Confe-
rencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los paises no
alineados, reunida en Argel, segiin la cual las nuevas normas
del derecho del mar deben poner finalas amenazas a la seguri-
dad delos Estados y garantizar el respetoala soberania y la
integridad territorial de éstos,

16. Todo pais tiene derecho soberano a definir su mar terri-
torial ¥ los limites de sujurisdiccion nacional. Los Estados
riberenos tienen derecho a delimitar un mar territorial de
amplitud suficiente en funcién de sus condiciones especificas
y de las necesidades de su desarrollo econdmico y de su segu-
ridad nacional. Cuando asihagan, deberan tener natural-
mente en cuentalos intereses legitimos de los paises vecinos y
las necesidades de la navegacion internacional. La cuestion
de fijar un limite maximo paralos mares territoriales debe

ser decidida por todos los paises conjuntamente, en un plano
de igualdad. El Sr. Chaireitera el apoyo de su delegacion

ala posicidn adoptada por muchos paises de América Latina,
Africay Asia, que quieren gozar de derechos sobre una zona
que abarque 200 millas maritimas, incluidos el mar territorial
v la zona econdmica. Esta posicidn refleja sus derechos e
intereses legitimos y razonables, que en modo alguno les
fueron conferidos por las Superpotencias. Los paises sin
litoral deben gozar igualmente de derecho e intereses razona-
bles en las zonas econdémicas de los Estados riberefios veci-
nos y del derecho de trinsito por los territorios y mares terri-
toriales de estos ultimos Estados.

17. LaConferenciadebe buscar una solucién razonable ala
cuestion de la navegacion por los estrechos, dentrode los
mares territortales de los Estados riberenios, utilizados para
lanavegacion internacional. Debido a la importancia estraté-
gica de esos estrechos, las Superpotencias han tratado siem-
pre de utilizarlos para sus propios fines hegemonistas. Al
insistir en la aplicacién a esos estrechos del llamado principio
de lalibertad de alta mar, las Superpotencias niegan la sobera-
niainviolable de los Estados adyacentes a dichos estrechos.
Los Estados riberefos interesados deben tener derechoa
aplicar reglamentaciones con respecto a esos estrechos, en
funcién de su seguridad y de otros intereses, teniendo igual-
mente presentes las necesidades de la navegacion internacio-
nal y algunas normas internacionales razonabies. Los bugues
civiles extranjeros podran tener el derecho de paso inocente,
perodeberan observar las leyes y reglamentaciones perti-
nentes de los Estados riberefios. Estos podran pediralos
buques de guerra extranjeros en transito que notifiquen su
paso con antelacion o que soliciten una autorizacion previa de
paso. :

18. Los fondos marinos internacionales deben ser utilizados
con fines pacificos. Sus recursos son propiedad conjunta de
los pueblos de todos los paises, y hay que elaborar un régimen
internacional efectivo y establecer un mecanismo internacio-
nal apropiado para administrar y explotar esos recursos. El
orador se opone firmemente a toda forma de manipulacién

o monopolio por parte de las Superpotencias y al control
exclusivo o la explotacidn arbitraria de los recursos de la alta
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mar internacional por una o dos Superpotencias, al socaire de
su avanzada tecnologia.

19. Elnuevorégimen juridico de los mares deberia estaren
consonancia con los intereses de los paises endesarrolloy
conlos intereses basicos de los pueblos del mundo. Las Super-
potencias tratan de explotar ciertas diferencias entre los pai-
ses endesarrollo con objeto de controlar, dominar y saquear
a éstos. Todos los paises endesarrollo deben unirse contra
las peliticas hegemonistas, aungue discrepen en determi-
nadas cuestiones. Los intereses basicos y vitales de los paises
en desarrollo estin estrechamente relacionados entre si, y la
unidad levara ala victoria en la lucha continua y sin cuartel.
.China es un pais socialista en desarrollo que pertencce al
tercer mundo. Su Gobierno, como siempre, sostendrd su justa
posicidn de principio, resueltamente al lado de los demas pai-
ses endesarrollo y de todos los paises que aman laindepen-
dencia y la soberania y que se oponen a las politicas hegemo-
nistas, y colaborara conellos para establecer un'derecho del
marjusto y razonable que satisfaga las necesidadesde laera
actual y salvaguarde la soberania y los intereses econémicos
nacionales de todos los paises.

20. Enlorelativoalacuestionde larepresentaciénen la
Conferencia, la representacion de la camarilla de Lon Nol,

que no representa enabsoluto al pueblo de Camboya, es total-
mente ilegal; el Gobierno Real de Unién Nacional de Camboya,
bajo ladireccion del Principe Norodom Sihanouk, es el Ginico
gobierno legal que representa al pueblo de Camboya.

21. Aeste mismorespecto, €l Sr. Chai observa que hay dos
administraciones en Viet-Nam del Sur: el Gobierno Revolu-
cionario Provisional de la Repiiblica de Viet-Nam del Sur, y
las autoridades de Saigon; el primero es el auténtico repre-
sentante del pueblo de Viet-Nam del Sur, y por consiguiente
es impropio e ildgico que sdlo estén representadas en la Confe-
rencia las autoridades de Saigdn. No puede aceptarlo que ha
dicho el representante de las autoridades de Saigdon en su
intervencién acerca de las islas Hsisha y Nansha que, como
ha declarado solemnemente el Gobierno de la Repiiblica
Popular de China en mds de una ocasién, han sido siempre
parte inalienable del territorio chino. El Gobierno chino no
telerara ninguna violaciéon de la integridad territorial yde la
soberania de China por parte de las autoridades de Saigdn.

22. Elorador apoyala posicién adoptada por algunas dele-
gaciones de paises africanos y rabes, en el sentido de que se
invite a participar en la Conferencia a representantes de los
movimientos y organizaciones de liberacion nacional, que
luchan contra el imperialismo, el colonialismo y el sionismo.

23.  ElISr. CARTAS (Honduras) expresa al pueblo v Gobier-
node la Argentina los sentimientos de condolencia de Hondu-
ras en ocasion del fallecimiento del General Juan Domingo
Perdn, Presidente de esa Republica.

24. A continuacion, felicita al Presidente y demas autorida-
desdela Conferencia y expresalas muestras de reconoci-
miento y de simpatia del pueblo y Gobierno de Honduras ala
nacion venezolana.

25. Lasnegociaciones que tendran lugar en las proximas
semanas son de enorme importancia para todas las delega-
ciones, como lo indica la presencia de tantos Estadosenla
Conferencia, y requertrén un enfoque completo y soluciones
complejas. Las normas que se adopten e incorporen en uno o
mas instrumentos sobre el derecho del marrecogeran el dere-
cho existente y representaran al mismo tiempo un desarrollo
progresivo del mismo; reflejaran el interés de los pueblos que
tratan de elaborar un orden econémico internacional mas
justo y mas conforme alas necesidades del desarrollo eco-
ndémico y social.

26. Losrecientes trabajos a nivel internacional testimonian
de una toma de conciencia nueva y de un gran dinamismo de
parte de los paises en vias de desarrollo, efectuandose dentro

del marco de negociaciones mundiales de las que la presente
Conferencia constituye parte integrante y esencial. Esas acti-
vidades han permitido, en particular, la adopcién por la Asam-
blea General de las Naciones Unidas, en sesion extraordina-
ria, de una Declaracién y de un Programa de accién sobre el
establecimiento de un mevo orden econdémico internacional’.
referentes a medidas internacionales en el campo de [os pro-
ductos basicos; mientras que se desarrollan negociaciones en
elmarco del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros

y Comercio(GATT)y enel dela Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo{UNCTAD), aqui, par-
ticularmente, con la adopcién de un Cédigo de conducta de
las conferencias maritimas y lareciente elaboracidn de un
texto de Cartade derechos y deberes econdmicos de los Esta-
dos.

27. Honduras, pais de menor desarrollo en la América La-
tina, lucha junto a otros paises en desarrollo por reafirmar su
soberania permanente sobre sus recursos naturales; por
satisfacerlas necesidades, incluidas las de caracter nutricio-
nal, de su poblacidn, y por establecer relaciones mas equita-
tivas de cooperacién economica. Comprende la enorme
importancia del mar como fuente de recursos y medio de
comunicacion, y expresa su conviceion de que las negociacio-
nes que se emprenden ¢on tan nobles objetivos deben superar
el egoismo, elinmovilismo y la voluntad de hegemonia de los
mas fuertas sobre los mas débiles.

28. Ladelegacionde Honduras confia en que el Grupo de
los 77 paises en desarrollo, que reinicia sus actividades en la
presente Conferencia, lograra los resultados que pueden
esperarse habida cuenta de su posicion coordinada. Deben
fomentarse las negociaciones y consuitas entre ios conti-
nentes y entre las regiones, dado que si es necesario que los
paises en desarrollo se unan con mayor firmezaen torno a
intereses comunes innegables, las deliberaciones deben
caracterizarse no por la confrontacién sino por el acerca-
miento politico, a fin de que las diferencias actuales puedan
dar lugar a concepciones que merezcan la aceptacion general.

29, Laposicion de Honduras en las cuestiones relativas al
derecho del mar se inspira en los principios generales que el
orador acaba de enunciar. Para Honduras, el gjerciciode la
Jjurisdiccion nacional sobre los recursos marinos hasta 200
millas de sus costas, recursos glie son necesarios para si
subsistencia y desarrollo, deriva de principios establecidos
hace 23 afios porel Decreto No. 25 del Congreso Nacional,
queratificé un Decreto del Presidente Gélvez, de 1950. Mas
tarde, la Constitucién de Honduras de 1965 f1jé el mar terri-
torial de Honduras en 12 millas niuticas, y declard la
soberania del pais sobre la plataforma continental hasta una
profundidad de 200 metros o hastadonde Ja profundidad de
las aguas suprayacentes permitiese la explotacion de los
recursos naturales de los fondos marinos y su subsuelo.

30. Enresumen,lapolitica de Honduras se caracteriza por
un mar territorial de 12 millas; una zona adyacente de protec-
¢ion y control, o zona econdmica, de hasta 200 millas, enla
que el gjercicio de los derechos soberanos sobre los recursos
vivos y minerales no interfieran con la libertad de la navega-
¢ion, el sobrevuelo v la colocacidn de cables submarinos; una
plataforma centinental cuyo limite debera fijarse con parti-
cular consideracién del borde exterior de la emersion conti-
nental.

31. Honduras concede también especial importancia a otras
dos cuestiones que le interesan preferentemente. Primero,
considera que las aguas del Golfo de Fonseca son aguas inte-
riores sujetas en la parte que les corresponde ala soberania
de cadaunodelos tres Estados riberefios, y que las zonas
adyacentes — mar territorial, zona econdmica y plataforma
continental — constituyen una prolongacion de las zonas

* situadas dentro de ese Golfo. En segundo lugar, considera

3 Resoluciones 3101 (5-VI) ¥ 3202(S-VD).
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que el Departamento de Islas de la Bahia, en el Mar Caribe, es
un archipiélago que forma parte de su territorio nacional.

32. Elorador recuerda con satisfaccion las excelentes de-
claraciones de la delegacion de Costa Rica durante el presen-
te debate general, asicomo las de los representantes de Ve-
nezuela, Colombia y México en la Comisién de fondos mari-
nos. Ladelegacion de Honduras continuara su dialogo cons-
tructivo conlas delegaciones de los paises participantes v de
los paises del Mar Caribe.

33. Escomprensible que Honduras estime que ciertas
pricticas pesqueras en aguas bajo st jurisdiccion y control
deban ajustarse mas estrictamente que antes alo que consi-
deraderecho internacional actual. Ademas, entiende gue
debe estimularse la investigacion cientifica, pero que sus
resultados deben serfiscalizados adecuadamente porel
Estadofrente a cuyas costas se realicen, Porltimo, la pre-
servacion del medio ambiente marino y la lecha contra la
contaminacion del mar deberin obedecera reglamentaciones
internacionales, en cuva redaccién v aplicacidn los Estados
riberefnos tendran que asumir la debida responsabilidad.

34. Honduras, que apoyafirmemente la resolucion 2749
(XXV)de la Asamblea General, colaborara en la elaboracion
de las normas que creen la Autoridad internacional de los
fondos marinos. Se inspirard en los principios democriticos
para laformulacion del mecanismo de tomas de decisiones y
en el reconocimiento de facultades amplias a la Autoridad

en la explotacién eficaz de los recursos de los fondos marinos
parabeneficio de todos los paises, teniendo en cuenta espe-
cialmente los intereses y las necesidades de los paises en
desarrollo.

35. Honduras simpatizaconlas aspiraciones de los paises
sin ningiin litoral por asegurar acceso al mar y desde él, Piensa
en los paises en desarrollo, especialmente Bolivia y Paraguay.
Podrian elaborarse regimenes apropiados para satisfacerlas
necesidades de su desarrollo en las diversas zonas maritimas.

36. lLadeclaraciondel Secretario General en la 14a. sesion
plenaria de la Conferencia contiene algunas sugerencias
valiosas. Una de ellas es su acertada referencia ala necesidad
de crear medios institucionales, que tal vez consistan en
reuniones pericdicas de las partes en la futura convencién
parala revision de problemas comunes y el desarrollo de
métodos para hacer frente a cualquier dificultad creada por
los nuevos usos del mar. Debe prestarse ladebida atenciona
esa cuestion en la Conferencia, asi como a la cuestion de los
vinculos entre las Naciones Unidas y la Autoridad internacio-
nal de 1os fondos marinos, que el orador cree que debe serun
organismo especializado, y a otras cuestiones relacionadas
con laentrada en vigor y el alcance de los instrumentos que
han de aprobarse.

37. Honduras haestado siempre afavorde la solucién de las
controversias internacionales mediante los medios pacificos
enunciados en la Carta de las Naciones Unidas, la Cartadela

Organizacion de los Estados Americanos y el Pacto de Bogota.

Del mismo modo, en relacion con el derecho del mar, favo-
rece también el examen de las propucstas para ¢l estable-
cimiento de mecanismos apropiados pararesolver cualquier
controversia internacional que pueda surgir.

38. Lacelaboraciénde unnuevo régimen para el espacio
marino y oceanico, asi como el aprovechamiento mas
racional y mas justo de los recursos marinos, figura entre las
mads importantes de las muchas actividades de que se ocupan
las Naciones Unidas. No deben escatimarse esfuerzos para
que esas actividades arriben a una conclusién feliz.

ElSr. Ogundere{ Nigeria), Vicepresidente, ocupa la Pre-
sidencia.

39, ElSr. GATERE MAINA (Kenia) dice que su pais, al
igual que la mayoria de los restantes paises en desarrollo,

concede especial importanciaala Conferencia, yaque le
ofrece la primera oportunidad de participar en la formulacidn
del derecho del mar. Este derecho es en la actualidad cadtico,
vaque se ha desarrollado, intencionadamente o no, para
servir a los intereses de una minoria de Estados desarrollados,
en detrimento de los intereses de los paises del tercer mundo.
Para que la Conferencia seaun éxito, habra que establecer un
equilibrio més realista entre los intereses de los paises desa-
rrollados y los de los paises en desarrollo.

40. Parael Gobiernode Kenia, que apoya los movimientos
africanos de liberacion y que hara todo lo posible para apoyar-
los, constituye una decepcidn ver que estan ausentesde la
Conferencialos representantes de pueblos que siguen luchan-
do contra la dominacién colonial y extranjera. Han de encon:
trarse lo antes posible formas aceptables que aseguren la par-
ticipacién de tales movimientos en los futuros periodos de
sesiones, de forma que la Conferencia sea universal.

41. Lalibertad delos mares, que es un principio basico del
derecho del mar, equivale mds alibertinaje que a una autén-
tica competencialibre. Tal principio da a los paises tecnolo-
gicamente desarrollados la oportunidad ilimitada de explotar
los recursos del océano sin ninguna consideracidn paralos
intereses de otros paises. Cuando se elabord tal doctrina,

en la épocade Grocio, la libertad de los mares tenia sentido;
se basaba en la teoria de que los recursos marinos eran inago-
tables, y sin duda lo eran en aquella época de conocimientos
tecnolégicos limitados. No obstante, en el siglo XX, y espe-
cialmente en los dos tiltimos decenios, la tecnologiaha avan-
zado en tal medida que una explotacion no regulada de los
recursos marinos no sélo aumentaria el desequilibrio entre los
paises desarrollados vy 1os paises en desarrollo sino que ade-
mas, el cabo de unos pocos afos, podria agotar muchos recur-
sos marinos. Con ello se dafiaria permanentemente el equili-
brio ecoldgico, con posibles consecuencias catastréficas para
la comunidad internacional. Como pais en desarrollo, Kenia
tiene, pues, ladeterminacién de asegurar durante la Conferen-
cia que obtendri su justa parte de los recursos del mar, tenien-
do presentes sus deberes y responsabilidades de protegerlos v
conservarlos.

42. Hastalafecha, laresolucidn de los paises en desarrollo
de proteger sus recursos ha adoptado laforma de ampliacio-
nes unilaterales de los limites del mar territorial. Los paises
latinoamericanos, por razones obvias, haniniciado la tenden-
cia, y su iniciativa ha sido seguida por muchos paises en otros
continentes. Actualmente muchos paises africanos han esta-
blecido su mar territorial més alla de 12 millas nauticas, yla
anchura reclamada oscila entre 18 y 200 millas. En efecto, el
orador cree que solamente 11 delos 29 Estados riberenos de
Africa mentienen un limite de 12 millas. Varios paises de
Asia, eincluso de Europa, mantienen jurisdiccion exclusiva
parala conservacion de los recursos marinos del mar mucho
mas alla del limite de las 12 millas.

43. Seactda hipocrita ¢ injustificadamente cuando se con-

~ denaalos Estados que han considerado necesario ampliar

unilateralmente su mar territorial. Durante la Conferencia,
han de tenerse debidamente en cuenta tales pretensionesenla
elaboracién de unrégimen que sea universalmente aceptable.
No obstante, ha de hacerse todo lo posible para prevenir que
el derecho del futuro se desarrolle mediante decisiones unita-
terales. L.a mas famosa de tales decisiones es la Declaracidon
Trumande 1945, sobre la plataforma continental. Le siguie-
ron numerosas declaraciones semejantes, que culminaron en
la Convencion de Ginebra de 1958 sobre la Plataforma Conti-
nental?, en la que se establecio firmemente la soberania de los
Estados riberefios sobre esa plataforma. Actualmente, la
doctrina de la soberania del Estado riberefio sobre laplata-
forma continental es aceptada universalmente,

+ Naciones Unidas, Recueil des Traités, vot, 499, pag, 330.
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44. Unavez mas los paises en desarrollo han tomado la
iniciativa paralograr una avenencia razonable respecto de la
zona econdmica exclusiva o mar patrimonial. En particular,
en 1972 un seminario de expertos africanos celebrado en
Yaoundé aprobo la anchura de 12 millas para el mar territorial,
juntoconelderechode establecer mas alld de dicholimite

una zona econdmica en la que el Estado riberefio tendria
Jjurisdiccion exclusiva sobre la fiscalizacion, laregulacion, la
exploracidn y la explotacion de los recursos marinos del mar.
Estas ideas se iniciaron en el seno del Comité Juridico Consul-
tivo Asidtico-Africano, que se reunié en Colombo en 1970
yenLagos en 1971, y fueron posteriormente desarrolladas en
la Declaracion de Santo Domingo de 19725, que llegd a conclu-
siones semejantes a las del seminario de Yaoundé® y recono-
cidé también la existencia de la plataforma continental mas
alladel limite de las 200 millas.

45. Serecordard que Kenia, enla Comision preparatoria de
la Conferencia sobre el derecho del mar, adapté las conclu-
siones del seminario de Yaoundé enun proyecto de 10 articu-
los, vy agregd una propuesta en el sentido de que la zona exclu-
siva deberia extenderse a 200 millas nauticas como maximo?.

46. Otras novedades al respecto son la reunionen 1973 de
los Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizaciondela
Unidad Africana (OUA) celebrada en Addis Abeba, que
apoyd el concepto de la zona econémica exclusiva, yla cuarta
Conferencia de los Jefes de Estado o de Gobierno detos pai-
ses no alineados celebrada en Argel, 1a cual, entre otras cosas,
aprobd el principio de ampliar lajurisdiccion del Estado
riberefio hasta 200 millas. Esta ttltima medida ha sido recien-
temente confirmada en la Conferencia en la cumbre dela
(OUA) celebrada en Mogadiscio (véase A/CONF,62/33).

47. Delos acontecimientos que ha mencionado se despren-
de claramente cual serala actitud de los paises del tercer
mundo en la Conferencia. Por una parte, estan los Estados
que han reclamado como mar territorial zonas bastante
extensas que caen exclusivamente dentrode su scberania.
Por otra parte estin los Estados cuyas opiniones se expresa-
ron enlas declaraciones de Santo Domingo y de la OUA.,

48, Conarreglo alapropuesta de la zona econémica, los
Estados riberefos tendrian derecho a ejercer en'una zona
situada mas alld de su mar territorial, y adyacente al mismo,
derechos soberanos alos efectos de explorar y explotar fos
recursos naturales renovables 0 no renovabies de los fondos
marinos, de su subsuelo y de las aguas suprayacentes. Tam-
bién tendrian otros derechos y obligaciones respectode la
proteccién y la preservacion del medio marino y de la practica
delainvestigacion cientifica. Dentro de esta zona los buques
y aeronaves de todos los Estados, riberefios o no, gozarian

de libertad de navegacion y de sobrevuelo, con sujecién al
gjercicio por el Estado riberefio de los derechos econdmicos
mencionados. También se reconocerian otros derechos
legitimos sobre la alta mar, incluido el tendido de cables y
tuberias. Lainvestigacion cientifica seria respetada dentrode
la zona econdmica con sujecion a ta autorizacion, supervisién
y participacién del Estado riberefto.

49, Las principales diferencias entre los paises que reivin-
dican un amplio mar territorial y los que pretenden una zona
de recursos mas limitada, tal como la zona econdmica exclu-
siva 0 mar patrimonial, es que los primeros reclaman una
soberania casi total, excepto parael paso inocente y la libertad
de navegacion y de sobrevuelo dentro de un limite relativa-
mente estrecho, entanto los segundos extienden la soberania
solamente alos recursos de la zona vy a su proteccion fuera del
limite de 12 millas del mar territorial, Sudelegacion cree que

5 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo sép-
timo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 y correccién, anexo I,
secc. 2.

8 Ibid.,secc. 3.

7 Ibid., anexo I11, secc. 8.

la solucién de establecer una zona econdémica exclusiva o
mar patrimonial ofrece la mejor oportunidad para respetar
todos los intereses en juego.

50. Ahorabien, unaimportante critica de esta solucion es
que, sibien la zona econdémica puede beneficiar a algunos
Estados riberefios en desarrollo, ofrece poca o ninguna opor-
tunidad significativa paralos paises sin litoral o para otros
Estados en situacidn geogrifica desventajosa, bien porque
tienen una p'ataforma encerrada o por ser muy escaso su
litoral. Esta critica es significativa, especialmente respecto
de los paises en desarrollo sin litoral, todos los cuales forman
parte del tercer mundo y la mayoria de los cuales figuran
entre los paises menos adelantados de los paises en desarroto.
Por ello enladeclaracion de la OU A se prevé que los paises
sin litoral y otros paises en situacion desventajosa tienen
derecho de acceso al mar y tienen derecho a participaren la
explotacion de los recursos vivos de las zonas econdmicas
vecinas en condiciones de igualdad con los nacionales de los
Estadosriberenos, con arreglo alos acuerdos regionales o
bilaterales que se concierten. Esta posicion ofrece una solu-
cion equitativa.

51. Porotraparte, los recursos minerales de la zona econd-
mica pertenecen al régimen de la plataforma continen tal, y
los Estados riberefios tienen plenos derechos soberanos
sobre las masas de tierra sumergidas que son una extension
de su territorio terrestre. Por consiguiente, las propuestas
hechas por algunos paises de participar en la explotacién de
los recursos minerales dentro de la jurisdiccion nacional cau-
sarian graves dificultades a la mayoria de los Estados ribe-
renos. Es cierto gue no existe un limite generalmente acepta-
ble parala plataforma continental, pero su delegacion cree
que durante la Conferencia se llegara a un acuerdo claro y
definitivo sobre este tema, que respetara plenamente no solo
la soberania de! Estado riberefio sino también el concepto de
que la zona internacional de los fondos marinos es patrimonio
comiin de la humanidad. .

52. No surgiran objeciones analogas respecto delacuestién
de compartirlos recursos vivos de la zona econdémica amplia-
da, ya que tales recursos son moviles.

53. Elconceptode zona econdmica también se ha criticado
diciendo que probablemente llevari a una infrautilizacion
delosrecursos vivos de la zona, ya que la mayoriade los
paises en desarrollo no tendran capacidad suficiente para
explotarlos durante cierto tiempo. Cabe sefalar, sin embar-
go, que lo que los paises en desarrolio reclaman no es el uso
exclusivo de los recursos de la zona econdmica, sino lajuris-
diccion exclusiva sobre los mismos. Dentro de tales zonas, se
permitira a otros Estados, incluidos paises pesqueros distan-
tes, explotar los recursos, con sujecion a las disposiciones in-
ternacionales o regionales que los Estados riberefios adopten
alos efectos de la conservacion de los recursos y mediante el
pago de las sumas que se requieran. Los Estados riberefios
también podran requerir que la explotacion se efectiie me-
diante empresas mixtas o mediante otros arreglos que se
consideren necesarios para asegurar la obtencion de unos
beneficios equitativos. Ciertamente, un Estado que negaraa
otros el derecho de explotar los recursos perecederos que €l
mismo no tiene capacidad para explotar obraria irracional-
mente e iria contra sus propios intereses nacionales.

54. Sehan formulado también algunas criticas en el sentido
de que la afirmacién de derechos soberanos limitados podria
llevar a menoscabar la jurisdiccion en cuya virtud los Estados
riberefios podrian invocarun control aiin mas amplio de
amplias extensiones del océano que actualmente constituyen’
laaltamar, en detrimento de la comunidad internacional.

La delegacidn de Kenia considera que esto sélo sucederia si
la actual Conferencia no consiguiese elaborar normas glo-
bales de una forma realista y eficiente, De otraforma, el
régimen de los océanos limitaria en términos claros los dere-
chos de los Estados riberenos.
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55. Kenia se suma alos restantes Estados del tercer mundo
y a otros Estados progresistas para apoyar fa Declaracién

de principios plasmada en laresolucion 2749 (XX V) de la
Asamblea General, que proclamé que los fondos marinos y
oceanicos y su subsuelo fuera de los limites de la jurisdic-
¢ion nacional, asicomo los recursos de los mismos, son patri-
monio comiin de la humanidad.

56. Paraasegurar que tal patrimonio comtin no se 1o apro-
pien las sociedades multinacionales, todo tratado o acuerdo
que establezca el mecanismo y el régimen paralos fondos
marinos fueradelos limites de Ia jurisdiccidn nacional debera
prever que la explotacion y la exploracién de lazona selleva-
raa cabo en beneficio de toda la humanidad, independiente-
mente de la situacion geografica de los Estados, tengan o no
litoral, y teniendo especialmente en cuenta las necesidades
de los paises en desarrollo. Ademas, debera preverse que
todas las actividades realizadas enla zona internacional se
efectiien con arreglo a un régimen internacional y por un
mecanismo internacional que constituya parte integrante del
mismo. Este mecanismo debera tener amplios poderes para
emprender toda la exploracion, la explotacién y las activida-
des conexas en la zona por simismo y enlas formas que consi-
dere adecuadas, afin de tenerun control directo y efectivo

en todo momento sobre tales actividades. En la composicién
de los érganos del mecanismo internacional, debera aplicarse
el principiode la distribucion geografica equitativay, enel
proceso de adopcidn de decisiones de tales 6rganos, todos los
Estados deberan seriguales, ya sean Estados riberefios,
Estados sin litoral o Estados en situacién geografica desven-
tajosa. :

57. Ademas, la Autoridad internacional deberi actuar como
fideicomisaria de la humanidad en la exploracién y explota-
cion de la zona y en todas las restantes actividades conexas. Y
finalmente, de conformidad con la Declaracién de principios
plasmada en laresolucion 2749 (XX V) de la Asamblea Gene-
ral y conlas disposiciones de la resolucion moratoria de la
Asamblea (resolucién 2574 D (XXIV)), ningin Estado ni
persona, ya seafisica o juridica, podri explotar los recursos
de la zona hasta tanto se establezca el régimen internacional
convenido.

58. Ladelegacion de Kenia también se da perfecta cuenta
de la necesidad de resolver las cuestiones relativas a los estre-
chos utilizados porla navegacion internacional. Lanaturale-
za misma de tales estrechos les hace ser vias cruciales parala
comunicacion internacional. Portanto, interesa ala comuni-
dad internacional que en todo momento se garantice una
navegacidn sin trabas a través de los mismos. Porellola OUA,
en su resolucion aprobada en Addis Abeba en 1973, recomen-
do el establecimiento de principios objetivos pararegular el
derecho de navegacion a través de tales estrechos. Corres-
ponde a la actual Conferencia elaborarun régimen interna-
cional que, reconociendo plenamente la soberania de los
Estados riberefios de 1os estrechos, garantice el transito
irrestricto a los buques de todas las naciones.

59, Ladelegacionde Kenia ha venido ala Conferencia con
una actitud abierta, sin ideas preconcebidas y sin intencidn de
tmporner sus opiniones alas demas. Espera que todas las dele-
gaciones estén dispucstas a celebrar negociaciones serias, no
con vistas a imponer su criterio a los demas o a establecer
una begemonia sobre los regimenes del mar, sino con la deter-
minacidn de crear un orden nuevo y mas aceptabie sobre los
océanos.

60. Los océanos constituyen lafrontera comiin de toda la
comunidad internacional y sus riquezas pertenecenatodala
humanidad. Deben armonizarse las pretensiones en pugna
de soberania nacional a fin de garantizar la paz, la armonia

y la prosperidad internacionales para toda la humanidad en
los afios futuros. El orador cree que todas las delegaciones
que participan en la Conferencia cooperaran para buscar

soluciones realistas concordes conla soberania nacional, la
igualdad de los Estados y el ideal del patrimonio comiin de la
humanidad que hasta ¢l momento han sido los principios
orientadores de la Conferencia. Sudelegacién no dejara de
participar en tales esfuerzos.

61. EISr. SLADE (SamoaOccidental} dice que su pais, que
sdlo logrdlaindependencia en 1962, no tuvo aportunidad de
participar en las anteriores conferencias sobre el derecho del
mar. Aunque Samoa Occidental no es miembro de las Nacio-
nes Unidas, tiene un profundo respeto por esta Organizacion,
que la administré como territorio en fideicomiso y que la guié
hacia la independencia. Samoa Occidental ha sido informada
sobre los trabajos de fa Comision de fondos marinos por sus
vecinos del Pacifico del Sur y, através de ellos, ha tratado de
expresar sus intereses en dicha Comisién,

62. Samoa Occidental es unaislaen medio del Océano
Pacifico, practicamente aislada del resto del mundo. Por
tanto, depende singularmente del mar, el cual, probablemente
més que para cualquier otro pais, constituye su patrimonio
vivo nacional. Hay muy pocos paises que puedan estar en

una situacion geograficamente mas desventajosa que Samoa
Occidental,

63. Losrecursosterrestres de Samoea Occidental no tienen

- valor econdmico para el sustento y su tierra cultivable es

generalmente de baja fertilidad. Sueconomia, basadaen la
agricultura, depende de la venta y exportacion de sus cultivos
y de los productos relacionados conios mismos y el creciente
costodelos fletes afecta de formaadversa a sus ingresos,
Debido a la demanda y al consumo de una creciente y ham-
brienta poblacidn, el mar ofrece a Samoa Occidental una
perspectiva real de ampliar su base econdmica. Aunque el
Gobierno ha adoptado medidas dentro de sus medios para
aliviar la situacion, una clara manifestacion de la difici! situa-
cidn del pais es el considerable nlimero de gentes gue emigran
y buscan refugio econdmico en los paises desarrollados,
especialmente en laregién del Pacifico del Sur.

64, Portalesrazones, su delegacion esti interesada en
trabajar en estrecha cooperacidn con otros paises parala
aceptacion del concepto de una zona econdmica amplia.

Por tanto, los paises del Pacifico del Sur se adhieren al espiritu
de esfuerzo, de avenencia y de cooperacion razonadas.

65. Samoa Occidental, aunque es uno de 1os paises menos
adelantados entre los paises en desarrollo, es al mismo tiempo
un pais igual y soberano en la Conferencia. Sus problemas
son tan reales y merecen el mismo trato que los de cualquier
otro pais y, en consecuencia, su delegacitn se opondra a toda
sugerencia o tentativa de imponer alos Estados insulares

una norma restrictiva de delimitacién del espacio ocednico
basada en criterios relativos de extencidn territorial o de
poblacidn.

66. Portanto, la Conferencia deberi examinar con maximo
interés los problemas de todas las islas del Pacifico del Sur
glie se caracterizan por tener recursos terrestres muy limita-
dos v, consiguientemente, por depender en mayor medida del
mar que otros paises. Los problemas de Samoa Occidental
son exclusivos del Pacifico del Sur y su solucién no amena-
zani perjudica alos intereses de las naciones de fuera de la
region. En efecto, el pais esta tan remoto geograficamente
que resulta dificil admitir una jurisdiccién que no tenga el
caracter de jurisdiccion de Estadoriberefio.

67. Unadelas cuestiones mas acuciantes de la jurisdiccion
riberefia que interesa a Samoa Occidental es larelativa a las
pesquerias. La experiencia de muchos paises ha demostrado
la necesidad de proporcionar una dieta proteinica equilibrada
para todos y esto no es menos cierto para Samoa Occidental,
que tiene una poblacion en rapido crecimiento en la cual la
desnutricién por insuficiencia de proteinas figura como la
quinta causa principal de defunciones. Incluso actualmente,
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los métodos tradicionales de pesca del pais son inadecuados
para satisfacerlas necesidades de su poblacion y tiene que
recurrir ala importacién de carne y de pescado enlatado para
mantener in equilibrio proteinico razonable en su poblacion.

68. Porconsiguiente, a Samoa Occidental le preocupa pro-
fundamente ver que otros paises con la mas avanzada tecno-
logia pescan indiscriminadamente, con frecuencia dentro de
sus propias aguas territoriales, y ripidamente agotan sus
recursos. Samoa Occidental no dispone de.medios para vigi-
lar o contrarrestar tales actividades y, por tanto, est total-
mente desamparada frente alas pesca extranjera en gran
escala que probablemente producird una sobrepescadela
reserva, especialmente teniendo en cuenta que no exisien
fondos marinos o plataforma continental que ofrezcan zonas
razonables de alimentacidn o de cria alos recursos vivos de
sus aguas. Por tanto, a su delegacidn le interesa mucho que la
Conferenciallegue a un acuerdo satisfactorio y equitativo
sobre las normas relativas alas pesquerias, teniendo en cuen-
talas necesidades y los intereses de los paises en desarrollo.
Ensuma, la delegacidn de Samoa Occidental desea el estable-
cimiento de lajurisdiccidn exclusiva sobre las pesquerias
respecto de una zona econdmica amplia.

69, Creequeelestablecimiento de un marterritorialde 12
millas como maximo es compatible con la practica de muchos
paises, sino constituye yaunanormadel actual derecho
mternacional. No obstante, un mar territorial de tal extension
debe estar condicionado al establecimiento de una amplia
zona econdmica de 200 millas que es esencial para las necesi-
dades deun Estado riberefio endesarrollo como Samoa Occi-
dental.

70.  Supals desea también prevenir la contaminacion de los
océanos y preservar su medio marino y su medio ambienteen
general. La nuevageneracién de buques cisterna y otros
buques serd causa de posibles problemas para el medio mari-
no. Samoa Occidental, con sus numerosos arrecifes de coral
v sus islas generalmente bajas, es especialmente vuinerabie
ala contaminacion. Por tanto, desea aplicar sus leyes contra
la contaminacion en una zona amplta de los mares contiguos
a sumar territorial,

71. Ladelegacion de Samoa Occidental expondra con mis
detalle su politica sobre el establecimiento de un régimen
juridico parala explotacion y exploracién de los fondos mari-
nos a medida que avance la Conferencia.

72. ElSr. EVENSEN (Noruega) dice que el espiritu de*
cooperacion que ha permitido llegar aun acuerdo sobre el
reglamento s un augurio favorable para los trabajos sustan-
tivos de la Conferencia. Hay dos razones principales para que
tales trabajos concluyan con éxito: en primer lugar, debe
hacerse frente a laamenaza creada por la tecnologia moderna
al medio marino v sus recursos mediante normas eficaces’ en
segundo lugar, existe el peligro de que pretensiones en con-
flictorelativas a lajurisdiccién sobre los mares y los fondos
marinos sean causa de graves roces internacionales. La Con-
ferencia tiene una relacion directa conla paz mundial y sus
soluciones deben contar con el mayor apoyo posible compa-
tible con los intereses vitales de todos los Estados.

73. Elinico modo viable de abordar las cuestiones de fondo
es adoptar un criterio global que equilibre los beneficios
derivados por los diferentes grupos de paises y que refleje
las exigencias objetivas de la situacion. Ya se dejan ver las
modalidades de tal transaccién; han de conciliarse los intere-
ses de lalibertad de los mares con la necesidad de que los
Estados riberefios ejerzan ciertos poderes de gestion. Los
elementos printipales son los siguientes: €l mar territorial
limitado a un maximo de 12 millas nauticas; el derecho de
paso inocente por el mar territorial; un régimen especial de
paso sin trabas por los estrechos internacionales; una zona
econdmica que se extienda a un maximo de 200 millas niutt-
cas en las que el Estado riberefio tenga derechos soberanos

sobre la exploracion y la explotacion de los recursos natura-
les asicomo derechos bien definidos en relacion con las medi-
das de lucha contra la contaminacion v la reglamentacién de
lainvestigacion cientifica; la retencion del concepto de plata-
forma continental, pero con una definicion mas precisa de
los criterios de explotabilidad; el reconocimiento de los dere-
chos y necesidades especiales de los Estados archipeldgicos
y del derecho ala navegacidn internacional a través de aguas
archipeldgicas; disposiciones para prevenir la contaminacion
de los mares; disposiciones para poner en practica los princi-
pios consagrados enlaresolucion 2749 (XX V); un régimen

de la alta mar que asegure lalibertad de navegacidn y que
regule los aspectos relacionados con la ordenacion y protec-
cidén de los recursos; principios que rijan problemas tales
como el acceso al mar, que son de interés capital para los
paises sin litoral; acuerdos sabre otros asuntos tales como las
islas aisladas, la investigacion cientifica, la participacién en
la tecnologia y la solucidn de las controversias.

74.  Observa que muchos de los conceptos en los que debe
basarse el nuevo derecho del mar no son nuevos. Ni siquiera
el concepto de zona econdmica es enferamente nuevo, aun
cuando es innovador por cuanto representa una forma mas
unitaria de clasificar los derechos delos Estados riberefios.
Su adopcidn reduciriala posibilidad de controversias politica-
mente peligrosas sobre los derechos de los Estados riberefios
alos recursos naturales de las aguas costeras y contribuiria
aresolver las diferencias sobre la amplitud del mar territorial.
Elconcepto de la zona econdmica tiene tres elementos basi-
cos: una anchura maxima de 200 millas nauticas; los derechos
soberanos de los Estados riberefios sobre los recursos natura-
les dela zona; y la conservacidn de las libertades de navega-
cion y de sobrevuelo.

75. ElGobierno de Noruega no comparte la opinion de que
el peligro para los recursos vivos del mar puede eliminarse
mediante una reglamentacion internacional inicamente. La
capacidad de los érganos internacionales normativos para
protegerlos recursos vivos del mar no ha aumentado al mismo
ritmo gue el peligro que corren esos recursos. Al igual que en
otras esferas, los métodos tradicionales de cooperacion han
resultado insuficientes pararesolver los problemas reales

que enfrentala humanidad. E1 Gobierno de Noruega apoya
los esfuerzos de las organizaciones internacionales encami-
nados a proteger los recursos vivas del mar, pero estima que,
en las actuales circunstancias, es necesario que el Estado
riberefio tenga amplias facultades normativas para su conser-
vacién eficaz. No hay tiempo suficiente para eliminar las
fallas de las comisiones pesqueras regionales, fallas que
reflejan la etapa actual de evolucion de la politica internacio-
nal. Por lo tanto, las medidas intefnacionales de conservacion
deben complementarse con medidas ejecutadas sobre la base
de‘una jurisdiccion ampliada de los Estados riberefos.

76. Otroasunto es la asignacion de la pesca total que se
considera permisible en un momento dado. Existe un verda-
dero conflicto de intereses entre las flotas pesqueras de altura
y las empresas pesqueras de bajura. Por supuesto, ese conflic-
todeberesolverse en gran medida en favor de las poblaciones
riberefias, en vista de su frecuente dependencia de la industria
pesquera y del vinculo bioldgico gue existe entre las poblacio-
nes de peces y ia plataforma continental del Estado riberefio.
Elrepresentante de Samoa Occidental ha demostrado la
validez de tal argumento. '

77. Lanecesidad de una amplia jurisdiccién del Estado
riberefio sobre los recursos naturales de la zona econdmica
no es incompatible con la creacidn de normas internacionales
querijan ¢l ejercicio de tal jurisdiccién. Esas normas son
necesarias tanto para las actividades relacionadas con los
recursos minerales de la plataforma como parala explotacion
de los recursos vivos del mar. Asimismo, se necesitan normas
que obliguen alos Estados riberefios a minimizar el peligro de
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contaminacion poractividades de explotacion y que garan-
ticen que tales actividades se realizan teniendo debidamente
en cuentalos otros usos legitimos del mar. Los derechos
soberanos del Estado riberefio alos recursos renovables de
la zona econdmica deben ir acompaiiados de la obligacién de
ejercer tales derechos de manera que se garantice que tales
recursos no sean objeto de una explotacién excesiva; asi, por
ejemplo, el Estadoriberefio tendriala obligacién de cooperar
con las organizaciones regionales e internacionales compe-
tentes.

78. LaConvencion debe prescribir el derecho delos Esta-
dos riberefios, juridicamente exigible, a establecer zonas
econdmiicas. Cada Estado ha de decidir en qué medida quiere
valerse de tal derecho, lo que permitiria, sin necesidad de una
clausula concreta en la Convencion, la celebracion de acuer-
dos regionales y bilaterales. Al considerar la cuestiénde los
derechos de los paises vecinos, debe también tenerse en
cuenta que las condiciones varian grandemente entre las di-
versas partes del mundo. En consecuencia, no parece conve-
niente tratar de llegar a la solucién de esos problemas con-
cretos en la Convencion general, pero el Gobierno de Norue-
ga no se opondra a la inclusion de disposiciones relativas
alaposicion especial de los Estados en desarrollo que se
consideran en situacion geografica desventajosa. Sin embar-
go, toda aplicacion del concepto de Estados en situacion geo-
grafica desventajosa debe basarse en una definicién del con-
cepto que tenga en cuenta no solo la ubicacion de los paises
en relacion con el mar sino también sus recursos terrestres.

79. Pasandoalacuestion de lapreservacion del medio
marino contra la contaminacion, sefala que la Conferencia
tiene ante sidos tareas principales: la preparacién de una
serie de obligaciones destinadas a prevenir y controlarla
contaminacién del mary la aprobacion de disposiciones

que regulen la jurisdiccidn del Estado riberefio sobre la conta-
minacién producida por la navegacion internacional. Enla
Convencion, las recomendaciones de la Conferenciade las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano deben pasara ser
normas juridicamente obligatorias que establezcan amplias
obligaciones. Ellobrindara e marco para acuerdos mundiales
y regionales concretos dirigidos contra las distintas fuentes
de contaminacion. El Gobierno de Noruega encarece laapro-
bacion de normas semejantes a las que presentd ala Comision
preparatoria®. En lo que respectaalajurisdiccion sobre la
contaminacién producida por la navegacién internacional,

es evidente que la Convencidn debe destacarlas obligaciones
del Estado del pabellon. La amplitud de la jurisdiccidn del
Estado riberefio es un asunto mas complejo. La erosion del
principio de la libertad de navegacion que entrafia la jurisdic-
cion ilimitada del Estado riberefio se hadestacado repetidas
veces. La jurisdiccion ilimitada contribuiria muy pocoa
resolver los problemas de contaminacidn del mar, pues las
corrientes marinas no tienen en cuenta los limites de 1a juris-
diccién. Lo que se necesita es abordar el problemaen un
plano internacional amplio.

80. ElGobierno de Noruega no excluye la posibilidad de
que se confiera al Estado riberefio ciertas competencias
jurisdiccionales definidas y limitadas enlo referente ala
contaminacién producida porla navegacion. La delegacion
de Noruega esta dispuesta a trabajar en una formuia concilia-
toria. Tal férmula debe tener en cuenta distinciones territoria-
les entre, por ejemplo, los puertos, el mar territorial y la zona
economica. Ha de haber también distinciones segtin el tipo
de normade que se trate; por ejemplo, puede darse al Estado
riberefio derechos mas amplios en asuntos tales como los
derrames, los vertimientos y la separacion de trafico que en
cuestiones relativas a la construccidn, disefio, equipo y tripu-
lacién de los buques.

& AJAC.138/SC.II/L.43.

81. Elorador conviene con el representante de Kenia en que
la cuestién de los estrechos internacionales es un asunto

vital y que las salvaguardas necesarias para el paso deben
conciliarse con los intereses legitimos de los Estados ribere-
fios. La solucion debera entranar tres elementos principales:
enprimer lugar, el derecho de paso sin trabas; en segundo
lugar, disposiciones que establezcan la obligacion que tiene
el Estado del pabellon de asegurar que los barcos de su matri-
cula tengan cuidado en no vulnerar los intereses legitimos de
los Estados riberefios: en tercer lugar, una definicion de la
competencia normativa de los Estados riberefios, especial-
mente con miras a prevenir accidentes que puedan producir
contaminacién o peligros similares al medio. Por supuesto,
los accidentes ocurren a pesar de la existencia de normas
establecidas en la mejor forma posible. Porlo tanto, debe
considerarse una clausula que exija alas naciones navieras

el establecimiento de un sistema mancomunado de seguros
con caracter obligatorio, Ello garantizard la indemnizaciéna
los Estados riberefios por el dafio causado por buques extran-
jeros en los casos en que resulten inadecuadas las normas
tradicionales de responsabilidad.

ElSr. Amerasinghe (Sri Lanka) vuelve a ocupar la Presi-
dencia.

82. ElSr. MOORE (Ghana) dice que latarea que hade
encararla Conferencia en las proximas semanas debe fortale-
cer su propésito de establecer, para toda la humanidad, un
conjunto de leyes que asegure que los fondos marinos y ocea-
nicos fuera de los limites de la jurisdiccion nacional puedan
serutilizados en beneficio de la comunidad mundial.

83. Ladelegacion de Ghana considera muy impgrtantela
cuestion del mar territorial, ya que, hasta que se determine la
anchura del mar que debe quedarbajo la jurisdiccién nacionat,
la Conferencia no podra determinar fa zona del mar y de los
fondos marinos que debera pertenecer al patrimonio comuin
delahumanidad. Aun antes de la Conferencia de 1958 sobre
el derecho del mar era evidente que el limite tradicional de las
tres millas nduticas de mar territorial era obsoleto. La Decla-
racion Truman de 1945 advirtid claramente que estaban apa-
reciendo nuevos intereses nacionales en los fondos marinos y
oceanicos, Por lo tanto, se hizo necesaria una nueva base para
determinar la anchura del marterritorial; y cuando en las
Conferencias de 1958 y 1960 no se pudo establecer esanueva
base se recurrié a la legislacion nacional, Asi, el limite del

mar territorial varia ahora desde las tres millas nauticas tradi-
ctonales hasta 200 millas nauticas, y se espera que la Confe-
renciaregule ese confuso estado de cosas, peligroso para

la paz mundial.

84. Ladelegacionde Ghana considera que el conceptode
zona econdmica exclusiva o de mar patrimonial guarda estre-
charelacién conla cuestidn de la anchura del mar territorial,
Si se reconoce esa interrelacidn, la Conferencia podra produ-
cir una solucién global que responda en una medida conside-
rable a las preocupaciones en quie se basan las posiciones
adoptadas por los paises participantes.

85. Ladelegacién de Ghana concede gran importanciaa

los problemas de los grupos de intereses especiales, como los
paises sin litoral y de plataforma encerrada. Esos problemas
han sido una amenaza para launidad de los grupos hasta

hoy unidos y cualquier solucidn debe reflejar el principio
aprobado por la Comisioén de fondos marinos, a saber, quelos
fondos marinos y ocednicos fuera de los limites de la jurisdic-
cion nacional deben considerarse patrimonio de toda la huma-
nidad. En consecuencia, la delegacion de Ghana apoyara las
disposiciones de la Convencién que reconozcan el derecho de
los Estados sin litoral y de los Estados de plataforma ence-
rrada a beneficiarse de la explotacién de los recursos de los
fondos marinos y oceanicos.

86. Sinembargo, enesa cuestion existen dos elementos.
Primero, el derecho indiscutible de todas las naciones a los
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recursos de los fondos marinos y oceanicos fuera de los limi-
tes de la jurisdiccion nacional como patrimonio comiin de
todala humanidad; en segundo lugar, un acuerdo sobre
medidas adecuadas para asegurar el acceso de los paises

en situacion desventajosa alos recursos a que tienen derecho.
Este segundo elemento es el que a veces ha suscitado contro-
versias y diferencias, por sus repercusiones sobre los concep-
tos de soberania y de seguridad nacional. No obstante, la
delegacion de Ghana cree que con buena voluntad y compren-
sion el problema puede resolverse.

87. Es practicamente imposible que la Conferencia intente
elaborar en forma detallada acuerdos regionales o bilaterales
que confieran el derecho de transito por los Estados riberefios
hacia el mar. Sin embargo, pueden establecerse enla Conven-
cién disposiciones que obliguen a celebrar acuerdos bilate-
rales o regionales, cuando proceda. Esas disposiciones deben
abarcar los principios generales que se consideren adecuados
paraorientar la formalizacién de tales acuerdos. Las tenden-
cias mundiales hacia la integracion econdémica indican que ese
enfoque no solo es practico sino que también puede cumplir
el objetivo deseado.

88. Lacuestionde la proteccién del medio marino ha adqui-
rido gran importancia porque la tecnologia moderna, sibien
ofrece alahumanidad mejores niveles de vida, también ha
creado numerosos peligros que pueden constituir una verda-
deraamenaza parala vida humana. Los buques cisterna
modernos de gran tamafio que surcan diariamente los mares
dejan a menudo petréleo a su paso, con los consiguientes
peligros paralos recursos vivos del mar, comprometiendo
asiuna fuenie de suministros de alimentos de la que progre-
sivamente la humanidad va dependiendo cada vez més. Los
accidentes en el mar, asicomo las actividades terrestres,
contribuyen también a la contaminacion marina gue, en su
complejo aspecto, no puede separarse de la contaminacidn
terrestre y de la atmosférica. Porlo tanto, la delegacion de
Ghana opina que, dado que el medio marino es compartido
por todas las naciones, es necesario que se establezcan y
observen normas internacionales en todas las actividades de
la lucha contra su contaminacion. En consecuencia, esta
dispuesta a apoyar en el proyecto de convencion sobre el
derecho del mar disposiciones que traten de protegerla zona
marina en beneficio de toda la humanidad, con la debida
consideracion de las soberanias nacionales.

89. ILacircunstanciade quelas naciones del mundo se
encuentren en fas :s diversas de desarrollo cientifico y tecno-
logico serd, mientras tenga validez, un factor en la capacidad
relativa de las naciones para cumplir cualquier norma interna-
cional que se establezca para la proteccién del medio marino.
Por consiguiente, las medidas que se establezcan deben
incluir disposiciones relativas aun sistema de cooperacion .
internacional que permitan a las naciones tecnoldgicamente
menos desarrolladas cumplir sus obligaciones sin unrigor
indebido y sin detrimento para su economia en desarrollo.
Ello es necesario porque no siempre puede evitarse eficaz-
mente la contaminacion en una zona del medio ambiente sin
infestar otras zonas.

90. Lasdos Conferencias de Ginebrasobre el derecho del
mar dejaron sin resolver la cuestion del paso porlos estrechos
utilizados parala navegacion internacional y otros temas
conexos, Lacontroversia se centraliza alrededor de dos
pretensiones contrapuestas, a saber, si segiin la convencién
ha de garantizarse un derecho de paso no calificado, por
gjemplo, de **libre trdnsito’’, o uno calificado, por ejemplo,
de *‘pasoinocente’’ . Una complicacién adicional es la cues-
tién de si el derecho de sobrevuelo debe formar parte de las
negociaciones de la presente Conferencia.

91. Alparecer, hahabido sectores amplios de acuerdo en
la reunion del Comité Juridico Consultivo Asidtico- Africa-
no celebrada en Tokio en enerode 1974, sobre fos puntos si-

guientes: la cuestion del sobrevuelo no debe ser materiade
ninguna convencidn sobre el derecho del mar, sino que debe
serregulada dentro del marco del Conveniode Chicago rela-
tivo alaaviacion civil internacional o de otros acuerdos o
convenciones independientes que sean necesarios; la conven-
cion sobre el derecho del mar debe ocuparse solamente del
paso por los estrechos en épocade paz; los legitimos intereses
de los Estados en la regulacién del transito por los estrechos
deben reconocerse y protegerse; el paso porlos estrechos
debe ajustarse alos intereses de la paz, el orden y la seguridad
de los Estados riberefios. Esas opiniones coinciden en gene-
ral con las de la Organizacion de la Unidad Africana que, si
bien admite la importancia de lanavegacion internacional por
los estrechos utilizados como tales, ha reconocido no obstan-
te lanecesidad de una mayor precision del régimen. La dele-
gacion de Ghana comparte en principio esas opiniones.

92. Sepueden admitir dos posiciones sobre la cuestion del
régimen internactonal para las zonas de los fondos marinos y
oceanicos fuera de los limites de la jurisdiccion nacional. Una
aboga por un régimen que se limite a una administracion
flexible de la zona y se preocupe primordialmente de la cues-
tién de la concesidn de licencias alos Estados y a otros 6rga-
nos juridicos para la exploracién y explotacion. La segunda
posicion aboga por un régimen fuerte y auténomo, con perso-
nalidad juridica propia, que controle eficazmente la explo-
racion, laexplotacion y laordenacion dela zona. Ladele-
gacion de Ghana apoya el establecimiento de un régimen
auténomo con érganos juridicos propios que ejerzan un cor-
trol efectivo de todas las actividades en la zona de los fondos
marinos y oceanicos fuera de los limites de la jurisdiccion
nacional. Esa posicién arrancade los recuerdos de los siglos
XVIII y XIX enque, enla contienda porlos territorios de
ultramar, los colonialistas parcelaron las tierras africanas,
para cuyarecuperacion se necesitd mas de un siglo.

93, Laactual Conferenciaes otro esfuerzo por establecer
un nuevo sistema en otra parte del globo, es decir, el mar. El
sistema debe evitar las consecuencias perjudiciales de la
“‘contienda’’ delos siglos XVIIl y XIX; debe serjustoy
equitativo y reflejar el principio de que los fondos marinos y
oceanicos fuera de los limites de ]a jurisdiccidon nacional son
patrimonio comiin de la humanidad.

94. Ladelegacionde Ghana expondra su posicién sobre
otros temas en las Comisiones pertinentes de la Conferencia.

95, Eslamentable que los movimientos de liberacién o
hayan sido invitados a participar en la Conferencia. El orador
estd seguro de que, a despecho de todas las dificultades,
pronto seran independientes los iltimos bastiones de las
Potencias coloniales, En vez de presentar a los futuros Esta-
dos un hecho consumado, hubiera sido mejor invitarlos a
participar en las deliberaciones a fin de impedir una sitzacion
analoga a la que se presentd después de la Convencidonde 1958,

96. ElSr. WILLESEE (Australia) dice que el mar reviste
unaimportancia decisiva para [a calidad futerade la vida de
lahumanidad. En el pasado, frecuentemente fue una barrera
que dividia a los paises, pero debe ser un lugar de reunion,
una zona en que las naciones puedan colaborar con fines pa-
cificos. El mar es el Gltimo depdsito virgen de recursos natu-
rales, El gran problema de la era actual consiste en adminis-
trar los recursos limitados de la tierra afin de asegurar el pro-
greso social y econdmico y la seguridad econémica colec-
tiva. -

97. Teniendo presentes estas consideraciones, ¢l orador ha
acudido ala Conferencia a expresar los puntos de vistade su
pais respecto del derecho del mar. Advierte que Papua Nueva
Guinea también participa en la Conferencia por conducto

de representantes adjuntos ala delegacion australiana.

98. Australiaapoya el principio de la soberania permanente
de los pueblos sobre sus recursos naturales. Trata de restrin-



98 Segundo periodo de sesiones — Ses_siones Plenarias

girla propiedad y el dominio extranjeros de sus propios recur-
s0s claves v hadecidido que enlo posible sus recursos energé-
ticos perteneceran a australianos y seran administrados por
ellos.

99, Unadelas tareas principales dela Conferencia es definir
los Iimites de la soberania nacional sobre los recursos del

mar v de los fondos marinos. La Convencion de 1958 sobre la
plataforma continental y el derecho internacional consuetu-
dinario confieren al Estado riberefic derechos soberanos
sobre sumasa de tierra sumergida — margen continental —
paralos fines de la exploracion y la explotacion de sus recur-
sos naturales. La nueva Convencion debe reafirmar el dere-
cho de los Estados riberenos a esos recursos.

10G. Algunos vecinos de Australia son Estados archipelagi-
cos que tratan de obtener una condicion especial para las
aguas que estén dentro del ambito de susislas. La delegacion
australiana confia en que podri hallarse un arbitrio para reco-
nocer esa condicion, permitiendo al mismo tiempo derechos
precisos de navegacion por rutas marinas determinadas.,

101. Laanchuradel mar territorial también debe precisarse,
junto conun régimen para los estrechos internacionales.
Debe ser posible llegar a un acuerdo sobre un limite de 12
millas nauticas, siempre que los Estados tengan derechos
concretos en una zona econdmica comprendida entre 12 y 200
miilas a partir de las lineas de base. La soberania sobre los
recursos naturales en la zona econdémica debe ir acompanada
de la obligacién de reconocer lalibertad de la navegacion y de
sobrevuelo y otros usos legitimos del mar. El Estado intere-
sado debe serresponsable, entre otras cosas, de la conserva-
cion de los recursos renovables.

102.  Ajuiciode su pais, un Estado riberefio debe tener

el derecho y la obligacion de conservar y administrar las
poblaciones de peces en la zona de 200 millas. Debe corres-
ponderle el derecho exclusivo de fijar la captura admisible y
la proporcidn de esa captura, hasta el 1009, que sus propios
pescadores puedan recoger. Sisus propios pescadores no
estan alin en condiciones de obtener el rendimiento maximo,
el Estadoriberefio debe estar obligado a conceder a pesca-
dores de otros patses la autorizacion, en condiciones equita-
tivas, para proceder a la captura del saldo, El grado enque
deben concederse las preferencias, porejemplo, a los pesca-
dores de paises que tradicionalmente han pescado en las
aguas o a Estados vecinos, debe definirse cuidadosamente.

103.  Otratareaconsiste en enunciar principios y normas de
derecho encaminados a proteger el medio ambiente marino
contrala contaminacion. El Estado riberenio debe tenerel
derecho y la obligacién de proteger el medio marino en la zona
de 200.millas. Hade estar en condiciones de hacer cumplir

las normas internacionales en la zona, pero también debe
tener el derecho de dictar disposiciones adicionales si su
medio ambiente se ve amenazado por circunstancias especia-
les, inclusive emergencias. Esas disposiciones habran de
demostraren la practica que son razonables. Las exigencias
legitimzas de la navegacion deben tenerse presentes y, como
ha dicho el representante de la Argentina, no debe haber
un mosaico de normas.

104. Enlos anosrecientes, Australia ha participado acti-
vamente en la investigacion oceanogrifica. Tantodentro
como fuera de la zona econdmica. la investigacion cientifica
serd imprescindible y debe disfrutar de la mayorlibertad
posible. No obstante, ha de hacerse para el bien comiin, y los
Estados riberefios deben estar en condiciones de asegurar
que ni sus intereses ni el medio ambiente en su totalidad., se
vean perjudicados por actividades no reguladas, en especial
las actividades de investigacién que enrealidad sean de explo-
racion para obtener beneficios comerciales.

105. Debe buscarse un equilibrio en la zona econdmica
entre los usos legitimos en pugna del espacio ocednico. La

delegacion de Australia cree que las soluciones al problema
de las prioridades pueden establecerse en la convencidn y
vincularse a un sistema encaminado a la solucidn de contro-
versias.

106. LaConferencia tiene ante siel reto de expresar juridi-
camente el principio revolucionario de que los fondos mari-
nos fuera de lajurisdiccién nacional no son una zona de riva-
lidad internacional. No sdlo debe formular principios de un
régimen sino también preparar el mecanismo de un organismo
internacional encargado de explorar y explotar los fondos
marinos en provecho de toda la humanidad. El organismo no
sera simplemente una autoridad normativa o encargada de
concederlicencias, sino que debe estar facultado para concer-
tar otros acuerdos contractuales con los Estados y para efec-
tuar también ld prospeccidén v explotacion por su propia cuen-
ta cuando hayva acumulado los recursos y Ia experiencia nece-
sarios. De conformidad conlos principios enunciados por la
Asarnblea General, el organismo internacional dara preferen-
ciaalos paises en desarrollo en la distribucién de los bene-
ficios procedentes de la produccion en la zona internacional.
No se conocen todavia exactamente los recursos de la zona
internacional, y pasard algtin tiempo antes de que sus posibili-
dades puedan hacerse efectivas. La comunidad internacional
debe seguir luchando por lajusticia econdmica y social y
concentrar la atencion en las condiciones del comercioafin
de que los paises en desarrollo obtengan resultados mas equi-
tativos de lasmaterias primas que exportan. Debe continuar
también la cooperacidn internacional para el desarrollo, y
Australia esta procediendo alarevaluacion de sus conceptos
de asistencia para el desarrollo, teniendo particularmente
presente la necesidad de trasmisién de tecnologia marina.

107.  Australia ha hecho aportes constructivos en la Comi-
sién de fondos marinos y enla labor preparatoria de la Confe-
rencia. Tiene el propdsito de persistir en esta actitud cons-
tructiva en el periodo sustantivo de sestones. Sus motivos
serdn en parte proteger sus propios intereses nacionales, pero
también tendra presentes los intereses de sus amigos y veci-
nos de la zona del Pacifico y del sudeste de Asia. Por cierto,

" Australia tiene conciencia de la necesidad de los pueblos de

todos los continentes de lograr una convencion que sea dura-
dera, st es posible firmada y ratificada universalmente, que
introduzca no s6lo el orden y la certidumbre sino también
lajusticia y laequidad en el derecho del mar. Sélo asiel mun-
do podra confiar en evitar controversias no resueltas que
contengan la semilla de conflictos internacionales desastro-
sos. La Conferencia debe elevar a la humanidad a nuevos
planos de cooperacion. En el pasado, no ha habido un acuer-
do general sobre un derecho internacional adecuado para
garantizar el mantenimiento de la paz y la seguridad en los
mares del mundo. La Conferenciano debe permitir que la
historia se repita; debe ella misma hacer historia.

108. EISr. ROMANOYV (Unidnde Republicas Socialistas
Soviéticas} observa que la Conferencia ha resuelto sus pro-
blemas de procedimiento de manera constructiva y quela
abrumadora mayoria de las delegaciones conduce lalabor de
la Conferencia con espiritu de reciproca comprension, Sin
embargo, la declaracion de una de las delegaciones no esta
en consonancia con ese espiritu. Muchas delegaciones con-
vienen con la soviética en que la declaracién aludida se ha
caracterizado por la demagogia, la politiqueria, la distorsién
dela verdad yla calumnia. No ha guardado ninguna relacién
con los problemas del derecho del mar ni ha contenido nada
nuevo o constructivo. La verdadera finalidad de la declara-
cién ha sido sembrar la semilla de la discordia entre los parti-
cipantes de la Conferencia y transformarla en un foro para

la exposicion de declaraciones prefiadas de actitudes propias
de la guerra fria. La Conferencia, para poder llevar adelante
normalmente su labor, debe precaverse contra el uso de
tales procedimientos. Laactitud de la delegacion de la URSS
no necesita de defensa alguna. Exhorta a que los trabajos
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de la Conferencia se efectiien con espiritu de comprension cia manteniendo el debido grado de decoro en sus interven-
y conciliacidn reciprocos.

ciones y evitando alusiones ofensivas.
109. EIPRESIDENTE hace unllamamiento a todas las

delegaciones para que contribuyan alalabor de la Conferen- Selevanta la sesion alas 13.30 horas.
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